2941

BELGISCH STAATSBLAD ~ 05.03.1986 — MONITEUR BELGE

MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN

N. 86 — 403 : ’ :

5 FEBRUARI 1886 — Koninklijk besluit
tot wijziging van het koninklijk besluif van 14 mei 1927
betreflende de Onderzocksraad voor de Zeevaart

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Opze Groet.

Geletop de ‘wet van 30 juli 1926 tot instelling van een Onderzoeks-
raad voor de Zeevaart, inzonderheid op artikel 12;

Gelet op het koninklijk beshuit van 14 mei 1927 betreffende de |

Onderzoeksraad voor de Zeevaart, inzonderheid artikel 3;
()p de voordracht van Onze Ministér van Verkeerswezen,
Hebben Wij besloten en beslaiten Wij :

Artikel 1. In artikel 3 van het keninklijk besluit van 14 mei 1927
betreffende de Onderzoeksraad voor de Zeevaart wordt beg
cijfer « 6 » vervangen docr het cijfer « 10 ».

Art. 2, ()nze Minister van Verkeerswezen is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. . -

Gegeven te Brussel, 5 februari 1986,
BOUDEWIIN

Van Koningswege: .
De Minister van Verkeerswezen en Buitenlandse Handel,
. H. DECROO

-

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN, MINISTERIE VAN
BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE HANDEL EN
ONTWIKKELINGSSAMENWERKING EN MINISTERIE VAN
LANDBOUW .

'N. 86 — 404 ' -

28 FEBRUARI 1986. — Ministerieel besluit tot bepaling van de
vergunningsregeling die _voorlopig van toepassing is op het
handelsverkeer van goederen met Spanje en Portugal, naar
aanleiding van de toeireding van die landen tot de Europese
Gemeernschappen

— 'a

De Minister van Economische Zaken, .

De Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,

De Staatssecretatis voor Europese Zaken en Landbouw,

“Gelet op de wet van 11 september 1962 betreffende de in-, uit- en |

doorvoer van goederen; )

Gelet op het Verdrag van 18 april 1951 tot oprichting van de Euro-
pese Gemeenschap van kolen en staal, goedgekeurd bij wet van
25 juni 1952; i

Gelet op bet Verdrag van 25 maart 1957 fot oprichting van de
Furopese Economische Gemeenschap, goedgekeurd bij wet van
2 december 1957;

Gelet op het Verdrag van 12
van Spanje en Portugal tot de Europese Gemeenschappen, goedge-
keurd bij de wet van 7 augustus: 1085;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1962, tot regeling
van de in-, uit- en doorvoer van goederen; . .

Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 1971 betreffende de
toepassing van de akten uitgaande van de bevoegde instellingen der
Europese Gemeenschappen in verband met de landbouw, gewijzigd
door het koninklijk besluit van 29 juni 1976; ’

Gelet op het ministerieel besluit van 28 februari 1984 waarbij de
invoer van sommige goederen van oorsprong uit de Verenigde
Staten van Amerika aan vergunning onderworpen wqrdt;

Gelet op het ministerieel beshuit van 20 juni 1984 waarbij de|
invoer van sommige onder hiet EGKS-Verdrag vallende ijzer- en
staalprodukten van oorsprong uit Spanje aan vergunning onder-
woré)en wordt, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 22 februa-
ri 1985; :

Gelet op het ministerieel beslyit van 24 $eptember 1985 waarbij de
invoer van sommige goederen aan vergunning onderworpen wordt;

Gelet op het ministerieel besluit van 24 september 1985 ‘waarbij de
uitvoer van sommige goederen aan vergtirining onderworpen wordt;

juni 1985 betreffende de toetreding |

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
F. 86 — 403 - .

5 FEVRIER 1886. '— Arxélé royaul
modifiant Parrété royal dis 14 mat 1927
sur le Conseil d’Enquéte marxitime

, —

BAUD UIN, Roi des Belges,
A to:.us,« présents et & venir, Salut.
» Vu la loi du 30 juillet 1926 instituant un Consefl &"Enquéte maxri-
time, notamment I'article 12; .

Vu l'arrété royal du 14 mai
. time, notamment Yarticle 3;”

Sur la proposition de Notre Ministre des Communications,

1827 sun le Conseil d"Enquéte mari-

Nous avons arrété et arrétons ..

Article Ier, Dans l'article 3 de Parréts royal du 14 mai 1027 sur le
Clcluéfseil cllo'Enquéte maritime, le chiffre «6» est remplacé par le
chiffre « », .

Art. 2, Notre Ministre des Communications est chargé de exécu-
tion du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 5 février 1988. '
BAUDOQUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Communications ¢t du Commerce extérieur,
' H. DE CROO ’

o
.

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES, MINISTERE DES
AFFAIRES ETRANGERES, DU COMMERCE EXTERIEUR ET
DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT FT MINISTERE
DE L’AGRICULTURE o

F. 86 — 404

28 FEVRIER 1986. — Axrété minisiériel délerninant le régime de
licences applicable provisoirement aux échanges de wmarchan-
dises avee 'Espagne et le Poriugal, & la suite de l'adhésion de ces
pays aux Communautés européennes _

—_—

Le Ministres des Affaires économiques,

.Le Secrétaire d'Etat au Commerce extérieur,

Le Secrétaire d'Etat aux Affaires européennes et & ’Agri-
culture, -

Vu la loi du 11 septembre 1962 relative & Pimportation, Yexporta-
tion et au transit des marchandises;

Vu le Traité du 18 avril 1951 instituant la Comx;luna.ubé-euro-
péenne du charbon et de Pacier, approuvé parla loi du 25 juin 195%

mique européenne, approuvé par la loi du 2 décembre 1957;

Vu le Traité du 12 juin 1985 relatif & Padhésion de ]'Espagh_e etdu
Portugal aux Communautés européennes, approuvé par la loi du
7 aoilt 1985;

Vu Paxrété royal du 24 octobre 1862 réglementant importation,
l'exportation et le transit des marchandises; .

Vu r'arrété royal du 25 octobre 1971 relatif & l'exécution des actes

péennes touchant la matiére agricole, modifié par l'arrété toyal du
29 juin 1976,

Vu Parrété ministériel du 28 février 1984 soumetitant & licence
Timportation de certaines marchandises originaires des Etats-Unis
d'Amérique; .

Vu Yarrdté ministériel du 20 juin 1984 soumettant & licence
Iimportation de certains produits sidérurgiques relevant du Traité
CECA, originaires d’Espagne, modifié par larrété, ministériel du
b 22 février 1985; '

Vu I'arrété ministériel du 24 septembre 1985 sournettant 3 leende
Iimportation de certaines marchandises;

Vu l'arrété ministériel du 24 septembre 1985 soumettant & licence

Pexportation de certaines marchandises;

Vu le Traité du 25 mars 1957 instituant la Cornmunauté écono- -

¢manant des institutions’ compétentes des Commumnautés euro- -
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Gelet op het ministerieel besluit van 7 november 1985 waarbij de
invoer van somrnige onder het EGKS-Verdrag vallende ijzer- en
stadlprodukten van oorsprong uit Brazilié asn vergunning ondér-
worpen wordt; . .

Gelet op het overeenstemmend advies van de Interministerisle
Economische Cornmissie; e

Gelet op het advies van de Belgisch-Luxemburgse Administra-
tieve Commissie; )

Gelet op de welten op de Raad van State gecobrdineerd op
12 janyari 197, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van @ augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; )

Overwegende dal binnen de koriste tijd de vergunhingsregeling |

Qient bepaald te ‘worden die voorlopig van toepassing wordt op hetl
handelsverkeer van goederen met Spanje en Portigal; .

"

Besluiten :

Artikel 1. Voor de toepassing van:
1. het ministerieel besluit van 28 februari 1984 waarbij de invoer
" wansommige goederen van corsprong uit de Verenigde Staten van
Fmerika aan vergunning dnderworpen wordt;

2. het ministerieel hesluit van 20 juni 1984 waarbij de invor van
sommige onder het EGKS-Verdrag vallende ijzer- en staalpro-

Jdukten van ocorsprong uit Spenje aan vergunning onderworpen

wordt; .

3. het ministerieel besluit van 24 september 1985 waarbij de
iavoer van sommige goederen san vergunning ondersvorpen wordt;

4. et ministerieel besluit van 7 november 1985 waachij de invoer
van sommige onder het EGKS-Verdrag vallende ijzer- en staalpro-
dul;getn van oaorsprong uit Brazilié aan vergunning onderworpen
wordt; .

moelen goederen die het voorwerp uitmaken van documenten T2
ESof T2 PT of gelijkwaardige documenten beschouwd worden als
zijnde niet in het vrije verkeer in de Europese Gemeenschappen,

Art. 2. Voor het gebruik van het in artikel § van het koninklijk
besluit van 25 oktober 1971 betreffende de toepassing van de akien
uitgaande van de bevoegde instellingen der Europese Gemeén-
schappen in verband met de landbouw, bedoelde documenten,
moeten goederen die het voorwerp uitmaken van documentén TZES

of T2 PT of gelijkwaardige documentenn beschouwd worden als |

zijnde niet in het verkeer tussen de lidstaten van de Europese
Lconomische Gemaeenschap.

Art. 3. Voor de toepassing van het ministerieel beslait van 24 sep- |

tember 1985 waarbij de uitvoer van sommige goederen aan vergun-
ning onderworpen wordt, mogen Spanje en Portugal niet
beschouwd worden als lidstaten van de Europese economische
. gemeenschap. .

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 maart. 1386 en houdt op
van kracht te ziju op 1 april 1988, )
Brussel, 28 februari 1986. _
De Minister van Econorische Zf;ken,'v
Ph. MAYSTADT
De Staatssecretaris vdor-Buitenlandse Handef,
E. KNOOPS '

De Staatsseeretaris voor Europese Zaken ep Landbouw,
P.DE KEFRSMAEKER

i

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HET GEZIN

N. 86 — 405

28 JANUARI 1986. — Ministerieel besluit waardoor de specialiteit
Tﬁur;istil, tabletten, van geneeskundig voorschrift vrijgesteld
wordt " ’

De Staatssecrelaris voor Volksgezondheid, -

Uelet op de wel van 25 maarf 1864 op de geneesmiddelen, gewij-
zigd door de wet van 21 juni 1983, inzonderheid artikel 6, alinea 3;

¢

Vu larrété ministériel du 7 novembre 1985 soumettant a licence
limportation de certains produits sidérurgiques relevant du Traité
CECA, oviginaires du Brésil; .

‘]Ilu Yavis conforme de la Comynission économique interministé-
relle; .
Vul'avis de la Commission adrninistrative belgo-luxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § 1o moditié par la loi du 9 aocit 1980;

Vu Purgence;

Considérant quil faut définir dans les plus brels délais le régime
des licences applicable provisoirement aux échanges de marchan-
dises avec I'Espagne et le Portugal; . R

Arrétent:

Article 1=, Pour I'application de : :

1. larrété ministéricl du 28 février 1984 soumettant a licence
Timportation de eexrtaines marchandises originaires des Etats-Unis
dAmérique; : 7

2. I'arrété ministériel du 20 juin 1984 soumettant & licence l'impor-
tation de certains produits sidérurgiques relevant du Traité CECA,
originaires d'Espagne; ‘

3. Tarrété ministériel du 24 septembre 1985 soumettant & licence
limportation de certaines marchandises; | Ny

4. l'arrété ministériel du 7 novembre 1985 soumettant a licence
limportation de certains produits sidérlirgiques relevant du Traité
CECA, orviginaires du Brésil;

les marchandises faisant Fobjet de documents T2 ES ou T2 PT ou
de documents équivalents doivent étre considérées comme ne se
trouvant pas en libre pratique dans les Communautés européennes.

Art. 2, Pour Futilisation des documents visés a V'article 3 de larrété
royal du 25 octobre 1371 relatif & Fexécution des actes émanant des
institutions compétentes des Communautés européennes touchant
la matiére agricole, les marchandises faisant 'objet de documents
T2 ES ou T2 PT ou de documents équivalents doivent étre considé-
rées comme ne circulant pas dans le trafic entre Etats membres de
la Communauté économique européenne,

Art. 3. Pour Yapplication de l'arrété ministériel du’24 septem-
bre .1985 soumettant & licence Pexportation de certaines marchan-
dises, FEspagne e le Portugal doivent &tre considérés comme pays
non membres de la Communauté économigue guropéenne.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le ler mars. 1986 et
cessera d'étre en vigueur le 1or avril 1986,

Bruxelles, le 28 {&vrier 19886,
Le Ministre des Affaires économiques,
Ph. MAYSTADT
Le Secrétaire d'Etat au Commerce extérieur,
E. KNOOPS )
Le Secrétaire 'Etat aux Affaires européennes et & IAgriculture,
‘ P. DE KEERSMAEKER

P
-

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE

F.86 — 405 . .
28 JANVIER 1986 2

Arrété ministériel exonérant la spécialité Touristil, comprimés,
de la prescription médicale

Le Secrétaire d’Etat a la Santé publique,

Vu la Ioi du 25 mars 1964 sur les médicaments, modifiée par la loi
du 21 juin 1983, notamment Yarticle 8, alinéa 3; .



